Scorrevoli a soffietto Sistemi Balconglas

Senzu yuidu u terru, Con canalina a terra, senza baia di parcheggio.

Centre folding sliding systems without floor rail. Balconglas systems with guide channel and without parking bay.
Falt-Schiebewandsysteme mit mittiger Faltung ohne System Balconglas mit Bodenfdhrung

Bodenfdhrung. und ohne Parkraum.

pag. 276 pag. 294
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PA-560 / L-2500




Scorrevoli a parcheggio
Con baia di parcheggio e senza guida a terra.

Sliding stacking systems with parking bay and without boffom guide channel.
Ganzglas-Schiebewandsysteme mit Parkraum und ohne Bodenfuhrung.

PA-200 Park line 1

(Pag. 238)

Sistemna scorrevole a parcheggio fornito con profili
fermavetro a misure richiesta dal cliente,

senza necessita di fori nel vetro.

Sliding stacking system with glass fixing profiles made to
measure upon client’s request, no need fo make holes
in the glass.

Schiebesystern mit Parkraum, kundenspezifische
Glasleistenprofile ohne Glasbohrungen.

75

uce) - 102

H_(Luce)
= H L

HV (Vetro) = H (luce) - 258
anta)

Ha (Altezza

3500

550

7 (Ario)

MIN

150 Kg

110Kg Porta laterale
Lateral door
Dreh - endfiiigel
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PA-300 Park line 2

(Pag. 242)

Sistemna scorrevole a parcheggio con profili fermavetro
a misure richiesta dal cliente, senza fori nel vetro

e con possibilita di porta centrale a battente

e parcheggiabile.

Sliding stacking system with glass fixing profiles made
fo measure upon client’s request, no need fo make
holes in the glass and with the possibilify of hinged
and parkable central panel.

Schiebesystern mit Parkraum, mit kundenspezifischen
Glasleistenprofile, mit zentraler Drehtdr

und Parkmoglichkerit.

75

35 3315

4

H (luce)
H (luce) -310

HV (vetro)

21

H (luce) - 115

MAX
1250

Ha (altezza anta)

3500

550

MIN

ml

150 Kg

110Kg Porta laterale
Lateral door
Dreh - endfligel

PA-400 Park & do-it-yourself

(pag. 246)

Sistemna scorrevole modulare a parcheggio

con morsetti fermavetro (mm 250) e veletta continua
(mm 1200) da tagliare secondo necessita a cura
del clienfe. Vantaggi di una consegna piu veloce

e di un unico prodotto a magazzino per tutte

le misure fino a 1200 mm.

Modular sliding stacking systern with glass fixing
clamps (mm 250) and continuous covers (mm 1200)
to be cut on the basis of client’s requirements.

The advantage of this product is quick delivery

and a unique product available in the warehouse
for all sizes up to 1200 mm

Modulares Schiebesystern mit Parkraumn,
Glashalteklemmen (250 mm) mit kontinuierlicher
Verkleidung (mm 1200) kundenspezifisch ablGngbar.
Vorteile einer raschen Lieferung und eines einzigen
lagermdBigen Produktes mit Abmessungen

bis 1200 mm.

75

15+6/-3

[ ]

MAX

1200

3200

§

550

MIN

Nl

120 Kg
90Kg Porta laterale
Lateral door
Dreh - endfiigel

PA-500 Park & do-it-yourself

(Pag. 250)

Sistemna scorrevole a parcheggio con profili fermavetro
continui a misura standard (mm 1200) da tagliare
secondo necessita a cura del cliente, completi

di catenaccioli fermaanta a posizionamento estemo
regolabile. Vantaggi di una consegna pit veloce

e di un unico prodotto a magazzino per tutte le misure
fino a 1200 mm.

Modular sliding stacking system with continuous glass
fixing profiles of a standard size (mm 1200) fo be cut on
the basis of client’s requirements comes equipped with
an adjustable door holding latch positioned externally.

The advantage of this product is quick delivery
and a unique product available in the warehouse
for all sizes up to 1200 mm.

Schiebesystem mit Parkraum, durchgehenden
Laufschienen-Profilen in StandardgréBe (1200 mm),
ablangbar, komplett mit GuBeren einstellbaren Riegeln
zur Fligelbefestigung.

Vorteile einer raschen Lieferung und eines einzigen
lagermdaBigen Produktes mit Abmessungen
bis 1200 mm.

15+6/-3

HA
HV

10/12/12.7

MAX

1200

3200

550

MIN

120 Kg
90Kg Porta laterale
Lateral door
Dreh - endffligel
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PA-200 Park line 1

Sistema scorrevole a parcheggio Sliding stacking system with glass Schiebesystem mit Parkraum,
fomito con profili fermavetro a misure fixing profiles made to measure upon kundenspezifische Laufschienen-
richiesta dal cliente, senza necessitd client’s request, no need fo make Profile ohne Glasbohrungen.

di fori nel vetro. holes in the glass.
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C=BAIA+115

LA-(4x2) LA-(4x2)

LA=LV LA=LV

o~
10/12/127 2

- 258

NB: C<L porta laterale
Lateral door
Dreh - endfligel

H (Luce)

HV (Vetro) = H (Luce)
Ha (Altezza anta) = H (Luce) -

7 (Aria)

Lp = LUCE PASSAGGIO TOTALE

==
e
—
] 7
B U Calcolo vetro - Calculation glass - Glasberechnungen
At= 4x(N+1)
PRIMA ANTA ANTA ANTA ANTA ULTIMA PORTA X = [Luce larghezza fotale (Lp) - Arie fotali (Af) ]
ANTA INTERMEDIA | INTERMEDIA | INTERMEDIA INTERMEDIA ANTA LATERALE X= NxLA
A= LV=X/N
FIRST PANEL | INTERMEDIATE | INTERMEDIATE | INTERMEDIATE | INTERMEDIATE | LAST PANEL  [LATERAL PIVOT
PANEL PANEL PANEL PANEL OOR
@ @ ©) O ® ® @
[ 2 = - [ 2 = = 5
LA LA LA LA LA LA LA
4 4 4 4 4 4 4 4
ERSTER . . . . SCHIEBEFLUGEL DRE| - MAX
(ﬁ) SCHIEBEFLUGEL | SCHIEBEFLUGEL |SCHIEBEFLUGEL |SCHIEBEFLUGEL | SCHIEBEFLUGEL | ENDFLUGEL ENDFLUGEL 1250
e \ \ \ [+ [ @Kg
/ 110Kg Portalaterale
N 5 Lateral door

Dreh - endfligel

g % 550

10-12-12,7 MIN

@@! N
ol
I
‘/
=

e O
g
Componenti pag. 240
Components from page 240
Einzelteile Seite 240
xla 168
AN = Alluminio anodizzato At = Aie totali Lp = Luce larghezza passaggio fotale H=  Altezza passaggio luce
Aluminium anodized Tofal clearances Clear opening width Clear opening height
Aluminium Silberfarbig Summe alle Abstdnde Glas/Wand Lichte Durchgangsbreite Lichte Durchgangshéne
N = Numero ante LA =LV Larghezza ante = Larghezza vetro HV = Altezza vetro
Numbers panels Panel width = Glass width Glass height
Anzahl der Elemente Fligelbreite = Glasbreite Glashéhe
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PA-200 Park line 1

Componenti
Components
Einzelteile

PA-100

70

75

Da ordinare a parte oltre alle ante
To be ordered separately from the panels
Neben den Flugeln extra zu bestellen

Alfre baie di parcheggio disponibili da pag. 254
Other parking bays available from page 254
Andere Parkrdume auf Seite 254

240



Certificato test sistemi a parcheggio

Test certificates sliding stacking systems
Prafbericht Glasschiebewandsysteme

METALGLAS BONOMI SRL

=D e m

ANALISI TECNICA DEI SISTEMI PER ANTE IN VETRO :
CALCOLI STRUTTURALI PER RESISTENZA AL VENTO
Pareti scorrevoli a parcheggio: PARK LINE 1 - PA-200
Pareti scorrevoli a parcheggio: PARK LINE 2 - PA-300

DESCRIZIONE:
Pareti scorrevoli a parcheggio: PARK LINE1 - PA-200
Struttura mista costituita:

guida superiore in alluminio (fare riferimento alla relazione allegata per la verifica della
resistenza al peso massimo dei vetri).

carrelli di scorrimento in alluminio con ruote e perni in acciaio.

Fascioni in alluminio per presa/sostegno vetri con relative velette e tappi (sempre in
alluminio)

- Catenaccioll / serrature

- Sistemi per porte laterali fisse

PARK LINE 1 - PA-200
FEE W %J

i
L[ be B
[ !g

Pareti scorrevoli a parcheggio: PARK LINE 2 - PA-300
Struttura mista cosfituita:
Componenti analoghi a PA-200 descritto sopra con aggiunta di

- Porte centrali scorrevoli con doppio fascione in alluminio per scorrimento/apertura porta

PARK LINE 2 - PA-300

oLt t3leRalze g ¢

¥ —

B 22 |, i [y | 2, | 5

oo | N [e|e [o |w

oA B

] AA_,’.L.\‘.:_ JP P AN A
=

IPOTESI DI CARICO: pressione del vento sulle ante

Si considera come dato di ingresso una pressione sui serramenti in vetro/alluminio pari a

80 Kgfim? = 800N/m*

Questo dato & stato fornito come specifica e deriva dalla velocita del vento secondo le formule:
p=qrefxCexCpxCd  qref=vref/1.6

dove:

qref = pressione cinetica di riferimento (N/m?)

vref velocita del vento secondo le tabelle relative alla zona geografica e alla catagoria delfedificio)

Ce = coefficiente di esposizione

Cp = coefficiente di forma (o aerodinamico)

Cd = coefficiente dinamico)

Pag.1 Pag.2
TABELLA 14
Lega di alluminio > Conducibilita termica > Conducibilita termica in funzione di Temperatura
Temperatura °C| Conducibilita termica W/mm-°C|
= METALGLAS BONOMI SRL
Pareti scorrevoli a parcheggio: PARK LINE 1 - PA-200
Pareti scorrevoli a parcheggio: PARK LINE 2 - PA-300
B
VERIFICA DI RESISTENZA DELLA GUIDA DI SCORRIMENTO
220
g
DATI DEL MATERIALE i
H
Materiale : Alluminio Estruso EN 6060 ;m
TABELLA 13 ]
Lega di Costanti 20 h \
Strutturale 5
Modulo di Young| 71000 MPa K] '\
Coeffciente di Poisson .33 — 3 h i
Densita|2,776-006 kg/mm* 2@ H H
o 2,36-005 1°C 8 \‘§
Carico di trazione 280, MPa
l 280, MPa a0, - \‘:::
Carico di rottu tra; 310, MPa 2, .h—‘—"-‘ﬁ-_
Garica di rotura 0.MPa & T i
e se7 791843 L1t 15iets 1557 3er
875, Jikg*C Cicli
Elettromagnetica
Permeabilita relativa 1,
5.76-005 Ohm mm TABELLA 15
Lega di alluminio > Sollecitazione alternata > Attributi delle proprieta
FIGURA 5
Lega di alluminio > Conducibilita termica
TABELLA 16
Lega di allumini alternata > alternata Dati curva
N -
Zous / =
£ 05
E3 0,
Soss / 05
S TABELLA 17
Fl 0,14 Lega di alluminic Iternata > itazic rnata in funzione di Cicli
Z Cicli__|Sollecitazione Pa
'g : 70 27t
Sos it -
H 1
H i
oz /
ouis H
@ a0 o =, u ! =
Temperatura °C Pag1 1,8+008 82,7 Pag2

Fig.1- Vincoli_carichi

Fig.3 - Deformata totale (2)

Fig.2 — Deformata totale (1)
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PA-300 Park line 2

Sistema scorrevole a parcheggio con
profili fermavetro a misure richiesta dal
cliente,

senza fori nel vetro e con possibilita

di porta centrale a battente e
parcheggiabile.

242

Sliding stacking system with glass
fixing profiles made fo measure
upon client’s request, no need fo
make holes in the glass and with the
possibility of hinged and parkable
cenfral panel.

Schiebesystern mit Parkraum,
mit kundenspezifischen
Glasleistenprofile

mit zentraler Drehtdr und
Parkmoglichkeit.
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HV =H-310

AN = Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig

Lp = LUCE PASSAGGIO TOTALE

w z
PRIMA ANTA PRIMAANTA | PORTA CENTRALE | PORTA CENTRALE |ANTA SCORREVOLE | ANTA SCORREVOLE[ ~ ULTIMAANTA | PORTA LATERALE
SCORREVOLE SCORREVOLE SCORREVOLE SCORREVOLE | LATODXPORTA |  INTERMEDIA SCORREVOLE (ZONABAIA)
FIRSTSLIDING | LATO SXPORTA SINISTRA DESTRA SLIDING PANEL | INTERVMEDIATE | LASTSLIDING PANEL|  pivoT DOOR
PANEL SLIDING PANEL | CENTRAL SLIDING | CENTRAL SLIDING | RIGHT SIDEDOOR | SLIDING PANEL | ¢yyeperLOGEL
LEFT SIDE DOOR PIVOTED PIVOTED
ERSTER % SCHIEBEFLUGEL | SCHIEBEFLUGEL ENDFLUGEL REH ENDFLUGEL
SCHIEBEFLUGEL | SCHIEBEFLUGEL DOORLEFT DOORRIGHT RECHTS TUR 2 DEC
LINKSTUR DREH/PENDEL | DREH/PENDEL
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LNKS | # RECHTS
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Calcolo vetro - Calculation glass - Glasberechnungen
At= 4x(N+1)

X = [ Luce larghezza totale (Lp) - Arie fotali (Af) ]

X= NxlA

A= LV=X/N

115

BAIA

LA-(4x2)

LA-(4x2)

C=BAIA+115

LA=LV

LA=LV

NB: C<L

porta laterale
Lateral door
Dreh - endflugel

= S

~.

= I it X
150 ﬁ
S 150 Kg
Componenti pag. 244 3 110Kg LPS?:, C\Jc/:g%e
Components from page 244 . )
Einzelteile Seite 244 = Dren - endligel
10-12-12,7 MIN
xla 168
Arie fotali Lp = Luce larghezza passaggio fotale H=  Altezza passaggio luce
Tofal clearances Clear opening width Clear opening height
Summe alle Abstdnde Glas/Wand Lichte Durchgangsbreite Lichte Durchgangshéne
Numero anfe LA =LV Larghezza ante = Larghezza vetro HV = Altezza vetro
Numbers panels Panel width = Glass width Glass height
Anzahl der Elemente Fligelbreite = Glasbreite Glashéhe
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PA-300 Park line 2

Componenti
Components
Einzelteile
PA-108 PA-100 PA-113
90°
R
R o0

Da ordinare a parte olfre alle ante
To be ordered separately from the panels
Neben den Flugeln extra zu bestellen

Altre baie di parcheggio disponibili da pag. 254
Other parking bays available from page 254
Andere Parkrdume auf Seife 254

PA-215 L-112-PA PA-211 PA-212
32
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PA-313
Scambio per convertire 'anta porta batftente

del PA-300 in anta scorevole parcheggiabile B
framite I'apposita chiave snodata. 3 o )
Mechanism fo convert the central pivoted ° °

door of PA-300 in sliding door parkable
through the appropriate tool.

System um diie zenfrale Dreh-Tur des PA-300
in Schiebetur durch das entsprechende
Werkzeug umzuwandeln.
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PA-400 Park & do-it-yourself

Sistema scorrevole modulare a
parcheggio con morsetti fermavetro
(mm 250) e veletta continua (mm
1200) da tagliare secondo necessita
a cura del cliente. Vantaggi di una
consegna piu veloce e di un unico
prodofto a magazzino per futte le
misure fino a 1200 mm.

Modular sliding stacking system

with glass fixing clamps (mm 250)
and confinuous covers (mm 1200)

fo be cut on the basis of client’s
requirements. The advantage of this
product is quick delivery and a unique
product available in the warehouse
for all sizes up to 1200 mm.

Modulares Schiebesysterm mit
Parkraum, Glashalteklernmen (250
mm) mit kontinuierlicher Verkleidung
(mm 1200) kundenspezifisch
ablangbar. Vorteile einer raschen
Lieferung und eines einzigen
lagermdBigen Produktes

mit Abmessungen bis 1200 mm.




~@
h
==
R m\ il
] PORTA ANTA ULTIMA ANTA PORTA
LATERALE Fissa| PRIMAANTA | ERNEoIA LATERALE
2 &) | O O | O
E = L L =
= FIXALEBAL o | FIRSTPANEL | INTERMEDIATE| LAST PANEL LATERAL
PANEL DOOR
9 DREH FLUGEL) | -, ERSTER . SCHIEBE- DREH-
T o §E a | // SC;-HEBEFLU?EL SCHIEBEFLUG‘;EL ENDFLUGE‘I’_ \‘E\NDFLUGEL’.L
>
T 1012127 s LA LA 1A
RIPETIBILE
I @ﬁ% — / REPEATABLE
~N v T T T
ERY SRR YSEE
5] 5]
= =5
EN
7 Calcolo vetro - Calculation glass - Glasberechnungen
A= 4x(N+1)
HV = H - 240 ;i kL;JTi larghezza totale (Lp) - Arie totali (At) ]
HA = H-100 LA_: V= X/N
MAX
1200 e fﬁ‘?:,
7
i
S 120 Kg i
S 90Kg Portalatercle -
Lateral door N
Dreh - endfigel s A
550
10-12-12,7 MIN C=BAIA+115
LA-(5x2) LA-(5x2)
_ NB: C<L porta laterale
Componenti pag. 248 LA=LV

Lateral door

Components from page 248 Dreh - endfliigel

Einzelteile Seite 248
PA-201 PA-201 PA425 PA-205 PA-425
# PA-425 % PA-425 o &
PA-201 PA-201 -411 PA-205 S
PA-411 —— PA411 [ PAam
$ ® 9 ‘ paant
' PA-411 ‘ PA-411  PA-430 A-411
PA-430 . PA-430 n E PA-430 8
E\ | PA-430
\PA-430 PA-430 PA-430 B
PA-404
/| pa-an
pa-4Tl

xla 333d
AN = Alluminio anodizzato At = Aie totali Lp = Luce larghezza passaggio fotale H=  Altezza passaggio luce
Aluminium anodized Tofal clearances Clear opening width Clear opening height
Aluminium Silberfarbig Summe alle AbstGnde Glas/Wand Lichte Durchgangsbreite Lichte Durchgangshéne
N = Numero ante LA =LV Larghezza ante = Larghezza vetro HV = Altezza vetro
Numbers panels Panel width = Glass width Glass height
Anzahl der Elemente Fligelbreite = Glasbreite Glashéhe
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PA-400 Park & do-it-yourself 1w 20/4

Componenti
Components
Einzelteile

Da ordinare a parte oltre alle ante / To be ordered separately from the panels | Neben den Flligeln extra zu bestellen

Alfre baie di parcheggio disponibili da pag. 254
Other parking bays available from page 254
Andere Parkrdume auf Seife 254

L-112-PA PA-411 PA-412
32

34

20

248



L

Da tagliare cliente
Adjust the length
Beliebig Kurzbar

=

Da tagliare cliente
Adjust the length
Beliebig Kurzbar

4

77

from the border.

Nur die Verkleidungen des Fligels "A”,die zwei Bohrungen haben,
mussen zugeschniften werden und die zweife Bohrung muss entlang
der inneren FUhrung 77 mm vom Rand neu gemacht werden.

14 . _
1350 1350
b By
o o
Solo per le velette dellanta “a” che hanno 2 fori & necessario fagliarle
e rifare il secondo foro seguendo la linea di guida inferna a mm. 77
,\q, Only for the covers in door “A” with 2 holes: it is necessary fo cut them fo size
(1) S and make the second hole again following the internal guide line 77 mm

L

xla 333
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PA-500 Park & do-it-yourself

Sistema scorrevole a parcheggio con profili
fermavetro continui a misura standard (mm
1200) da fagliare secondo necessitd a
cura del cliente, completi di catenaccioli
fermaanta a posizionamento estemno
regolabile. Vantaggi di una consegna pit
veloce e di un unico prodotto a magazzino
per tutte le misure fino a 1200 mm.

250

Modular sliding stacking system with
continuous glass fixing profiles of a standard
size (mm 1200) fo be cut on the basis of
client’s requirernents comes equipped with
an adjustable door holding lafch positioned
externally. The advantage of this product is
quick delivery and a unique product available
in the warehouse for all sizes up fo 1200 mm.

Schiebesystem mit Parkraum, durchgehenden
Laufschienen-Profilen in StandaragrdBe (1200
mmy), abldngbar, komplett mit GuBeren
einstellbaren Riegeln zur Flligelbefestigung.
Vorteile einer raschen Lieferung

und eines einzigen lagermdBigen Produktes
mit Abmessungen bis 1200 mm.




70

15+6/-3
75

76

23

HA
RV

10/12/12.7

HV = H-210
HA = H-100

MAX
1200

ml

a

[
NI

\

V-504 2FLG

5 OPTIONAL

" PORTA
LATERALE FISSA

DREH FLU/G‘FL

—E-FIRST PANEL
| FIXEDDOOR

PRIMA ANTA

(W)

—p

ERSTER
SCHIEBEFLU?EL

SCHIEBEFLU%EL

ANTA
INTERMEDIA

=
INTERMEDIATE
PANEL

ULTIMA ANTA

O,

-
LAST PANELE"

SCHIEBE-
ENDFLUGE!.{

PORTA
LATERALE

V-504 2FLG

O

V-504

| ==
@ LATERAL |

\,

OPTIONAL

/
/

A/

LA

LA

LA

\ DREH-
ENDFLUGEL

LA

/
[ oprionaL

7
/

7
p

N

RIPETIBILE
REPEATABLE

—
5 65

L

X

Calcolo vetro - Calculation glass - Glasberechnungen
At= 4x(N+1)
X = [ Luce larghezza totale (Lp) - Arie fotali (Af) |

8 120 Kg
& 90Kg [’o{ia \‘ozjera\e Nl
Dron_ enciligel 115 | | BAIA
550 =BAIA+115
10-12-12,7 MIN
LA-(4x2) LA-(4x2)
Componenti pag. 252 LA=LV LA=LV NB:C<L  porta laterale
Components from page 252 Lateral door
Einzelteile Seite 252 Dreh - endfligel
PA-501 PA-501
PA-505
& PA-530 ® PA-530 PA511 PA-530 p PA-530
PA-511 PA-501  PA-511 PA-501  TAT] &y
; 1 PA-505 S
r ol PA-511
PA-532 PASTT by co PA-511  PA-532 ba-511 E] &9
@ &a E'sa PA-532
PA-511 @ PA-206
ﬁ - 7
st b PA-530 e
PA-s11 PA-530 \ PA-512  PA-511 PA-206 P:fi
N\ < PA-530 [ -
o PA-532 ? . & b ﬁ@ | Pa-530
PA-SOZR PA-512 PA-502 | k %?_‘5” PA-511
D [
PA-532 E PA-532 &H PA-532 &H
PA-502
xla 341d
AN = Alluminio anodizzato At = Aie totali Lp = Luce larghezza passaggio fotale H=  Altezza passaggio luce
Aluminium anodized Tofal clearances Clear opening width Clear opening height
Aluminium Silberfarbig Summe alle Abstdnde Glas/Wand Lichte Durchgangsbreite Lichte Durchgangshéne
N = Numero ante LA =LV Larghezza ante = Larghezza vetro HV = Altezza vetro
Numbers panels Panel width = Glass width Glass height
Anzahl der Elemente Fligelbreite = Glasbreite Glashéhe
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PA-500 Park & do-it-yourself 1w 20/4

Componenti
Components
Einzelteile

PA-100

70
— ]
R

Da ordinare a parte oltre alle ante / To be ordered separately from the panels | Neben den Fltigeln extra zu bestellen
Alfre baie di parcheggio disponibili da pag. 254 / Other parking bays available from page 254 | Andere Parkrdume auf Seite 254

L-512-PA
32
’ j
2]
20
PA-509 PA-510 PA-502 PA-504
33 standard a scatto optional 2014

optional clicking latch 2014
optional Riegel mit Feder 2014

76
27
[
‘n;\\ \

252



@ PA-530

Da tagliare cliente
Adjust the length
Beliebig Kurzbar

1200

PA-508

Da tagliare cliente
Adjust the length
Beliebig Kdrzbar

)
E[ﬁ i

1200

33 =
wn
R
R[ﬁ

Da tagliare cliente
Adjust the length
Beliebig Kurzbar

33

76

Da tagliare cliente
Adjust the length
Beliebig Kdrzbar

27

PA-507

wy
~ 1200
PA-532

N

N 1200

xla 341
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Esempi baia parcheggio

Examples parking areas
Beispiele Parksituationen

xla171
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PA-108 o S| 120 Passo = [LV - (65 x 2) ] x 0.996
S g 135 X = Passo-135-114
=)
N
_|PA-113 NB: C<LA  Porfa laterale
3 0 00 Lateral door
- Dreh - endfligel
S
02 ) . . .
- Vista dall'alfo (da sopra il profilo guida)
S View from above the rail
S Sicht von oben Uber der Laufschiene
] 70
3
'3 ’r)\:‘ §<< 21 7 ESTERNO/OUTSIDE/AUBEN.
1 >~ 7
< :8_ é e %
~ 1 wvy / INTERNO/INSIDE/INNEN BAIA90° DX
Y- 7
RECHTS
<+
- =\
S
L\g - ESTERNO/OUTSIDE/AUBEN §
1 1 4 s QLDE‘FS;( INTERNO/INSIDE/INNEN §
(60) 0| 7 | 0| (120 149 e
100 X 350 120
PA-109 25

Passo = [LV - (65 x 2) ] x 0.996
X= Passo-135-114

NB: C<LA  Porta laterale
Lateral door
Dreh - endfligel

PA-113

70

Vista dall'alto (da sopra il profilo guiday)
View from above the rail
Sicht von oben Uber der Laufschiene

7 ESTERNO/OUTSIDE/AUBEN \
INTERNO/INSIDE/INNEN \
BAIA 135°DX §
LV - (65x2) "
. \
% INTERNO/INSIDE/INNEN §
é M

e xla 167_0

Passo = Interasse carrelli LA = LV Larghezza ante = Larghezza vetro
Axe Panel width = Glass width
Abstand Fligelbreite = Glasbreite
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Baia parcheggio
Parking area
Parksituation

@ 120 Passo = [ LV - (65 x 2) ] x 0.996
X= Passo-135-114
j=}
N NB: C<LA  Porfa laterale
Lateral door
Dreh - endfligel
PA-113 Vista dall'alto (da sopra il profilo guida)
114 View from above the rail
Sicht von oben Uber der Laufschiene
o 5 ¥
21 BRI X
50 70 ESTERNO/OUTSIDE/AUBEN
N I el H
© Y INTERNO/INSIDE/INNEN
0
I
£451 G0 D103 03 81 a
i
o 8
&
@
< 115
STESTIN
g ;g L >
:(' g e T ESTERNO/OUTSIDE/AUBEN
> 94
~ = INTERNO/INSIDE/INNEN
Qa
/S
T iBL(b] Gl — X
K HCTRCT IDIVE: O] BAIA90°SX
UL Uy T
Iy 60) 70,70 70 (120) 149

xla167_0

® LA (PORTA)

C=X1+350-100

LA=1y
65
LV-(65x2)
| 65
N PASSO/AXE/ABSTAND
= - (50)
pu: ___ [l
~ i;: Vs Passo = [ LV - (65 x 2) ] x 0.996
= \:a X = Passo-135-114
< = e
= i NB: C<LA  Porta laterale
= I — Lateral door
= 2 Dreh - endfligel
* EL && Il K Il Vista dall'alto (da sopra il profilo guida)
- i i
114 135 215
149 X 350 X3
ESTERNO/OUTSIDE/AUBEN
INTERNO/INSIDE/INNEN
BAIA135°DX
RIGHT
RECHTS
ESTERNO/OUTSIDE/AUBEN
INTERNO/INSIDE/INNEN
BAIA 135°5X
LEFT
LINKS
xla167_1
Passo = Interasse carrelli LA = LV Larghezza ante = Larghezza vetro
Axe Panel width = Glass width
Abstand Fligelbreite = Glasbreite

256



Parking area
Parksituation
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Scorrevoli a libro

Con guida a terra
Sliding folding systems with bottom guide channel
Falt-Schiebewandsysterne mit BodenfUhrung

PA-250 Libro folding

(Pag. 260)

Sistema scorrevole a parcheggio fomito con profili fermavetro a misure
richiesta dal cliente, senza necessita di fori nel vetro.

Sliding folding door system with glass fixing profiles made to measure
upon client’s request, no need to make holes in the glass.
Falt-Schiebewandsystem, mit kundenspezifischen Glasleistenprofilen,
ohne Glasbohrungen

27

2
102

il

3000

MAX

1000

550

MIN

90Kg

PA-450 Libro folding i@ do-it-yourself

(Pag. 264)

Sistema scorrevole modulare a libro con morsetti fermavetro (mm 250)
e veletta continua (mm 1200) da fagliare secondo necessita a cura

del clienfe. Vantaggi di una consegna piu veloce e di un unico prodotto
a magazzino per tutte le misure fino a 1200 mm.

Sliding folding door system with glass fixing clamps (mm 250)

and continuous covers (mm 1200) to be cut on the basis of client’s
requirements. The advantage of this product is quick delivery and a unique
product available in the warehouse for all sizes up to 1200 mm.
Modulares Schiebesystem mit Glashalteklernmen (250 mm)

und kontinuierlicher Verkleidung (1200 mm), kundenspezifisch ablangbar.
Vorteile einer raschen Lieferung und eines einzigen lagermaBigen
Produktes mit Abmessungen bis 1200 mm.

75

15+6/-3

HV

10/12/12.7

HA

MAX

1000

3000

550

MIN

90Kg
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PA-550 Libro folding i do-it-yourself

(Pag. 268)

Sistema scorrevole a libro con profili fermavetro continui a misura standard

(mm 1200) da tagliare secondo necessita a cura del cliente,

completi di catenaccioli fermaanta a posizionamento esterno regolabile.
Vantaggi di una consegna piu veloce e di un unico prodotto a magazzino

per tutte le misure fino a 1200 mm.

Sliding folding door system with continuous glass fixing profiles of a standard

size (mm 1200) to be cut on the basis of client’s requirements comes

equipped with an adjustable door holding lafch positioned extemally.

The advantage of this product is quick delivery and a unique product

available in the warehouse for all sizes up to 1200 mm. T
Schiebesystemn mit durchgehenden Glasleistenprofilen in StandardgroBe (1200

mm), ablangbar, komplett mit duBeren einstellbaren Riegeln zur Flugelfeststellung.
Vorteile einer raschen Lieferung und eines einzigen lagermagigen Produktes

mit Abmessungen bis 1200 mm. —=

MAX
; Eﬂ? 850
™ i

70Kg

23

HA
HV

L 10112127

®

76

2500

26

26

s
=

o
s

450
MIN

50

L0 L105

L-1000 Libro folding

70
(pag. 272)
Sistema scorrevole a libro con cemiere a vista e fori nel vetro, H 9

completo di binario standard h=75 mm x L=70 mm e carrello con 8 ruote.
Sliding folding door system with visible hinges and holes in glass,

including standard rail h=75 mm x L=70 mm and carriage with 8 wheels
Faltschiebewandsystern mit sichtbaren Bandern und Glasbohrungen,
komplett mit Standard-Laufschiene h=75 mm x L=70 mm

und Laufwagen mit 8 Radern

H{LWeE)

H (LUCE) - 90

i 2l il

2

E
|| 5 x 5 .

. ] =si 1000
| L & il
il
e 9 i g g 90Kg
& 305 E 810 @

& I B 500

P © © NN

(Pag. 274)

L-1500 Libro folding = , %
[

Sisterna scorrevole a libro con cemiere a vista e fori nel vetro,

completo di binario standard h=42 mm x L=45 mm e carrello con 4 ruote.
Sliding folding door system with visible hinges and holes in glass, including
standard rail h=42 mm x L=45 mm and cariiage with 4 wheels
Faltschiebewandsystem mit sichtbaren Bandem und Glasbohrungen,
kompletft mit Standard-Laufschiene h=42 mm x L=45 mm und Laufwagen
mit 4 R&dem

H(LUCE)

H(LUCE)-57.

HV (VETRO)

MAX

850 %

70Kg

2500

450
MIN
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PA-250 Libro Folding

Sistema scorrevole a libro fomito con Sliding folding door system with glass Falt-Schiebewandsystern,
profili fermavetro a misura richiesta fixing profiles made to measure upon mit kundenspezifischen
dal cliente, senza necessita di fori nel client’s request, no need to make Glasleistenprofilen, ohne
vetro. holes in the glass. Glasbohrungen




70 PA-220  PA-220

65
=
65 | |

10112127

HY
\

MAX

102

1000
: 40 |26 40
 BdL . — 7
= | 4 g A § 90 Kg
N / o v ‘ . @ @
17 | \
2% U 4 ) 550
50 10-12-12,7 MIN
HV = H - 258
HA = H-102
Lp = LUCE PASSAGGIO TOTALE
m PA-250 SET 2 5
PA-250 SET 3 I:] 7~
g =
M PA-250 SET 4 " PRIMAANTA || ANTA INTERMEDIA | ANTA INTERMEDIA | ANTA INTERMEDIA [PORTA LATERALE
A LIBRO ALIBRO ALIBRO ALIBRO ALIBRO
PA-250 SET 5 FIRST FOLDING MIDDLE MIDDLE MIDDLE LAST FOLDING
W PANEL FOLDING PANE FOLDING PANE FOLDING PANE DOOR
ERSTES MITTIGES MITTIGES MITTIGES LETZTER\
PA-250 SET 6 FALTELEMENT| | FALTELEMENT FALTELEMENT FALTELEMEN DREHFLUGEL
M © ® 5 @/l ® -
W PA-250 SET 7 4 = = = = =
e R
LA / LA / LA , LA/ LA
4 , 4 4 4 4
A e — i R AN e FN B
(m iy iy T
~
@ | ‘I i i FH )
/ / / /
(o —-)] . N
u ® g W |
i q° 4
4 65 b b
Calcolo vetro - Calculation glass - Glasberechnungen
Componenti pag. 262 At=4x(N+1) }
Components from page 262 X = [ Luce larghezza totale (Lp) - Arie fotali (Af) ]
Einzelteile Seite 262 X= NxlA
A= V=X/N
xla 170
AN = Alluminio anodizzato At = Aie totali Lp = Luce larghezza passaggio fotale H=  Altezza passaggio luce
Aluminium anodized Tofal clearances Clear opening width Clear opening height
Aluminium Silberfarbig Summe alle AbstGnde Glas/Wand Lichte Durchgangsbreite Lichte Durchgangshéne
N = Numero ante LA =LV Larghezza ante = Larghezza vetro HV = Altezza vetro
Numbers panels Panel width = Glass width Glass height
Anzahl der Elemente Fligelbreite = Glasbreite Glashéhe
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PA-250 Libro Folding

Componenti
Components
Einzelteile

PA-100 PA-113

~
S

75

L-113 standard L-110 optional PA-201 PA-205 PA-206

50

25
o
S

PA-221 PA-222 PA-220 PA-215 PA-211 PA-212

262



SCORREVOLI A LIBRO
SLIDING FOLDING SYSTEMS




PA-450 Libro Folding s do-it-yourself

Sistemna scorrevole modulare a libro
con morsetti fermavetro (mm 250) e
veletta continua (mm 1200) da tagliare
secondo necessita a cura del cliente.
Vantaggi di una consegna pil veloce e
di un unico prodotto a magazzino per
tutte le misure fino a 1200 mm.

Sliding folding door system with glass
fixing clamps (mm 250) and continuous
covers (mm 1200) to be cut on the
basis of client’s requirerments. The
advantage of this product is quick
delivery and a unique product
available in the warehouse for all sizes
up to 1200 mm.

Modulares Schiebesysterm mit
Glashalteklermmen (250 mm) und
kontinuierlicher Verkleidung (1200 mm),
kundenspezifisch ablangbar. Vorteile
einer raschen Lieferung und eines
einzigen lagermaBigen Produktes mit
Abmessungen bis 1200 mm.




m PA-450 SET 2 PA-450 SET 6
NG M Beesee
% PA-450 SET 3 W PA-450 SET 7
DO RBCBOBD
PA-450 SET 4
M  aeee
PA-450 SET 5
MW aecee

LP

)

B

14
D [ ] L [ ]
%gj | PRIMAANTA || ANTAINTERMEDIA/ | ANTAINTERMEDIA' | ANTA INTERMEDI RTALATERALE
ALIBRO ALIBRO ALIBRO ALIBRO ALIBRO
Q FIRST FOLDINi MIDDLE MIDDLE MIDDLE LAST FOLDING
S PANEL FOLDING PAN| FOLDING PANEL | FOLDING PANE| DOOR
wy
h FAL%EEEE/?EN FAWRL?EEN FAT%E%SN FAWRIEGAEEN DFI{_EEHI—EII.—BE L
T
<= <= <= <= <= O
LA LA LA LA LA
pl /L‘ /L‘ /L‘ /L‘ i
o [ d [T [ | & T [ g [T =
e o t omm v
=
MAX
Calcolo vetro - Calculation glass - Glasberechnungen 1000
At= 4x(N+1
E‘X := T—I __]2 6‘8 § : E\ILE([EE Lrg)hezzo fotale (Lp) - Arie fotali (At) ] . @
A= LV=X/N 3
® o @
eiellile o . 550
el oo ° 10-12-12,7 MIN
N
o i
Dt T s 7
5 R
s @ 5
LA-(5x2)
. LA=LV
40 40
Componenti pag. 266
% Components from page 266
Einzelteile Seite 266
PA-205 - PA-425
— EL‘-"” PA-425 \M T
& -
PA-411" PA-420 PA-201  PA-430 PAS20 a3 PA-411
o PA-430 L4 i3 e
i PA-420-®) PA-430 8
PA-430 PA-430 ;
— PA-411x() | PA-430
PA-430 PA-402 PA-430
PA-222 PA-221
& @ a0 PA-430 PA-430 | PA-404
.- PA-420x(s) N PA-420 % \g; PA-411
PA-4

T PA-430
- PA-420
FA-420

A-425 K

®
AN = Alluminio anodizzato At =
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig
N =

PA-411x(®)

PA-425

B

Anta infermedia con catenacciolo
Middle panel with latch
Zwischenfligel mit Riegel

Uttima anta con N° ante pari
Last panel with even no. panels
Letzter Flugel bei gerader Flugelanzahl

Avie totali

Tofal clearances

Summe alle Abstéinde Glas/Wand
Numero anfe

Numbers panels

Anzahl der Elemente

Last hinged door with odd no. panels
Letzter Drehflligel bei ungerader Fligelanzahl

Uitima anta a porta battente con n® ante dispari

xla 334c

Luce larghezza passaggio totale
Clear opening wiath

Lichte Durchgangsbreite

LA =LV Larghezza ante = Larghezza vetro
Panel wiath = Glass widfh
Fligelbreite = Glasbreite

lp

H=

HV

Altezza passaggio luce
Clear opening height
Lichte Durchgangshéne
Altezza vetro

Glass height

Glashéhe
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PA-450 Libro Folding @do-it-yourself 2w 20/4

Componenti
Components
Einzelteile

PA-206

PA-100 PA-113 PA-201
Q 60
L]
80
PA-221 PA-222 PA-420 PA-411 L-113 L-110
standard optional

xla 334b

266



PA-408 PA-407

Da tagliare cliente Da tagliare cliente
Adjust the length Adjust the length
Beliebig Kurzbar Beliebig Kdrzbar
PA-426 PA-425

1350 1350

xla 334b
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PA-550 Libro Folding s do-it-yourself

Sistema scorevole a libro con profil
fermavetro continui a misura standard (mm
1200) da tagliare secondo necessitd a
cura del cliente, completi di catenaccioli
fermaanta a posizionamento estemo
regolabile. Vantaggi di una consegna pi
veloce e di un unico prodotto a magazzino
per tufte le misure fino a 1200 mm.

Sliding folding door system with confinuous
glass fixing profiles of a standard size (mm
1200) to be cut on the basis of client's
requirements comes equipped with an
adjustable door holding latch posifioned
externally. The advantage of this product is

quick delivery and a unique product available

in the warehouse for all sizes up fo 1200 mm.

Schiebesystem mit durchgehenden
Glasleistenprofilen in StandardgréBe (1200
mm), abldngbar, komplett mit GuBeren
einstellbaren Riegeln zur Fltgelfeststellung.
Vorteile einer raschen Lieferung und eines
einzigen lagermdBigen Produktes mit
Abmessungen bis 1200 mm.




m PA-550 SET 2 PA-550 SET 6
NG M Beesee
% PA-550 SET 3 W PA-550 SET 7
AED AECBEBD
PA-550 SET 4
M Zeee
PA-550 SET 5
M aeecee

LP

| PRIMAANTA | ANTAINTERMEDIA{ANTAINTERMEDIA | ANTA INTERMEDIA
[H ALIBRO ALIBRO ALIBRO ALBRO | OV ATERALE
FIRST FOLDING MIDDLE MIDDLE
PANEL FOLg}ll\IIJGD IP_/E\NEL FOLDING PANEL [FOLDING PANEL LAS.'I-)FC%FI?\ING
(») (0) O (o) N | v,
= - = = <= [ 8§
S s
1012127 Et:STES = o T LET;TERI
MITTIGES MITTIGES
- | FRUHEIEE FA'MT'H'EGAENT FALTELEMENT | FALTELEMENT | DREHFLUGEL | |,
| B
i B8 @ L] ] L] e
™ ! o/ p o/ %
i U4 T g
ré!! lé!!
26 AN © MAX
N 850
50 Calcolo vetro - Calculation glass - Glasberechnungen ﬁ
At= 4x(N+1)
HV =H-173 iz Hu(ii larghezza totale (Lp) - Arie totali (Af) ] § 70 Kg
= - = X 39
HA =H-63 WAz V= X/N
450
10-12-12,7 MIN
T 3
<
2 21 = LA-(4x2)
LA=LV
4 4
Componenti pag. 270
Components from page 270
Einzelteile Seite 270

PA-503 - -

T4 PA-530 PA-530 PA-503 PA-530 PA-530

PA-511 / / §\\§g PA-520 = PA-511

7 PA-520 E PA-520X PA-532 N‘ Eﬂ% MN
) / s j )
PA-532
Eﬂg PA-511x()
PA-511 PA-221
4 4
PA-530 PA-520+()

PA-222 — f PA-530 PA-530
#, PA-520 ) N PA-520 | PA-511
D‘PAN &y %A 5110 PA-532 o i

Anta infermedia con catenacciolo
Mrc_id/e panel with /qch Ultima anta a porta battente con n° ante dispari
Zwischenfligel mit Riegel @ Last hinged door with odd no. panels
Letzter Drehfligel bei ungerader Fligelanzahl

AN = Alluminio anodizzato At =
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig

N =

®

Ultima anta con N° ante pari
Last panel with even no. panels
Letzter Flgel bei gerader Fligelanzahl

Avie totali

Total clearances

Summe alle Absténde Glas/Wand
Numero ante

Numbers panels

Anzahl der Elemente

Luce larghezza passaggio totale
Clear opening width

Lichte Durchgangsbreite

LA =LV Larghezza ante = Larghezza vetro
Panel width = Glass width
Fligelbreite = Glasbreite

lp

H=

HV =

xla 342c

Altezza passaggio luce
Clear opening height
Lichte Durchgangshéne
Altezza vetro

Glass height

Glashéhe
269




PA-550 Libro Folding @do-it-yourself 2w 20/4

Componenti
Components
Einzelteile

L-150 PA-503 PA-206 PA-221 PA-222 PA-502
standard
Q 60
45 ®
— = J_L ‘I’
: . ﬁ!
80 4
PA-504 PA-509 PA-510 PA-520 PA-511 L-113 L-110
A scatto optional 2014 standard optional
Optional clicking latch 2014
Optional Riegel
mit Feder 2014 33
= -
© N i EL B
[ ]l

270



@

Da tagliare cliente
Adjust the length
Beliebig Kurzbar

PA-530

75

76

1200

Da tagliare cliente
Adjust the length
Beliebig Kirzbar

PA-532

1200

INY
™~
N
5

xla 341 / xla 342b
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L-1000 Libro Folding

Sistema scorrevole a libro con cerniere  Sliding folding door system with visible Faltschiebewandsysterm mit sichtbaren

a vista e fori nel vetro, completo di hinges and holes in glass, including Bdandern und Glasbohrungen,
binario standard h=75 mm x L=70 standard rail h=75 mm xL=70 mm komplett mit Standard-Laufschiene
mm e carrello con 8 ruote. and carriage with 8 wheels. h=75mm x L=70 mm und

Laufwagen mit 8 Radern.




110

35

20

&3
H (LUCE) - 90

8/10
105

HV (VETRO)

100

H(LUCE)

2
I
S(ARIA)

50

50
100

|or6e2—

100
50

35

20

L-1000 SET 1

)

L-1000 SET 2

BB©

L-1000 SET 3

OO

L-1000 SET 4

BBBB®O

L-1000 SET 5

@B®BE®®D

AN = Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig

NS = Nichel satinato
Satin nickel
Ahnlich Edelstahl matt

L105

L-105

optional \-504

75

L27. L

PASSO/AXE

@ L-106

N° ANTE DISPARI - ODD NO. PANELS - UNGERADE

el e
Calcolo vetro - Calculation glass - Glasberechnungen
N° ANTE PARI - EVEN NO. PANELS - GERADE /
FLUGELANZAHL FLUGELANZAHL
At = 4xN At = 4xN
X= LP-AT X= LP-AT
X= (LN) + (27x2) X= (LN) + (27x2)
L= (%54)/N L= (X-27)/N
=B 3
i ]
T/an) Y — fa\ il
q I\ \"%/ A R
"\ 1h _%:r_ %Sfﬁ

iU U/"\U T

MAX
1000

2 L L g L
= 305 & | 810 ﬁ
=L
AL N
55 55 55 8-10 MIN
‘@l 65 38 38 38 38 3865
| ! i i | |
/ 3 : 8 8 R
&
IT% o]
L+27 L L L+27
%L
Lnl 65 38 38 38 38 38 65
o
xla 342c
Arie fotali Lp = Luce larghezza passaggio totale H=  Alfezza passaggio luce
Tofal clearances Clear opening width Clear opening height
Summe alle Abstdnde Glas/Wand Lichte Durchgangsbreite Lichte Durchgangshéne
Numero ante LA =1V Larghezza ante = Larghezza vetro HV = Altezza vefro
Numbers panels Panel width = Glass wiath Glass height
Anzahl der Elemente Flugelbreite = Glasbreite Glashéhe
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L-1500 Libro Folding

Sistema scorrevole a libro con cerniere  Sliding folding door system with visible Faltschiebewandsysterm mit sichtbaren

a vista e fori nel vetro, completo di hinges and holes in glass, including B&ndern und Glasbohrungen,

binario standard h=42 mm x L=45 standard rail h=42 mm x L=45 mm komplett mit Standard-Laufschiene

mm e carrello con 4 ruote. and carriage with 4 wheels. h=42 mm x L=45 mm und
Laufwagen mit 4 Radern.

— T
B Ll S

e AT l

-1'

G g, oo i AY Sa—
o T R R T e S ==

;—' . ” e | = "’*M—-‘dlli—'




L-1500 SET 1 L-1500 SET 5

@D ABEBE®D

L-1500 SET 2

NOE)

L-1500 SET 4

OO

A

N

M aseo
a

% LUCE LARGHEZZA PASSAGGIO TOTALE (Lp)

1-205 1-204 1-205 % 1-204

] ] | OPTIONAL
! (1] L] ] L V504
\
1202 \
N
1427 L L L [N
N
AN
o AN
o § ~ ~ 2
g = 2 4 4 4 4 71
| 2 - dla d dL dla o=
x| S
[I /
2
5 1201
B3 //’
1-209 Vs
| (1] (1] [ L
3| 4L+60 ‘ 113

20

)| | 8 ‘Q
iE . 2 Eﬂ Eﬂ
% L1206 L-203 1-206 L-203
17
26
MAX
2 850 %
HV =H-57 Calcolo vetro - Calculation glass - Glasberechnungen . 70K
N° ANTE PARI - EVEN NO. PANELS - GERADE N° ANTE DISPARI - ODD NO. PANELS - UNGERADE g o
FLUGELANZAHL FLUGELANZAHL
At = 4xN At = 4xN
X= LP-AT X= LP-AT 450
X = (xN) + (27x2) X = (XN) + (27x2) 810 MIN
L= (X-54)/N L= (X27)/N
l/ \
QO s
o [ I
T,
Gy
R 8
1276
=
395
66
W»J‘as 38 _ 38 38 .38 _ 38 65
s | ! 1 1 — 1 g
oA
o @16 ‘?’T > Q{\/
g " A) <) D
i ?
N
o L+27 L L L+27
105 x| o
~N
i
= i 1 i i I '
h‘ ‘ 65 38 38 38 J‘.L | 38 65
| = | | |
xla 342c
AN = Alluminio anodizzato At = Aie fofali Lp = Luce larghezza passaggio totale H=  Alfezza passaggio luce
Aluminium anodized Tofal clearances Clear opening width Clear opening height
Aluminium Silberfarbig Summe alle Abstdnde Glas/Wand Lichte Durchgangsbreite Lichte Durchgangshéne
NS = Nichel satinato N = Numero ante LA =LV Larghezza ante = Larghezza vetro HV = Altezza vetro
Satin nickel Numbers panels Panel width = Glass wiath Glass height

Ahnlich Edelstahl matt Anzahl der Elemente Flugelbreite = Glasbreite Glashéhe 275



Scorrevoli a soffietto

Senza guida a terra
Centre folding sliding systems without floor rail
Falt-Schiebewandsysteme mit mittiger Falfung ohne Bodenfuhrung

)3

PA-260 Central Folding

(oag. 278)

Sistema a soffietto con impacchettamento centrale fornito con profili
a misura richiesta dal cliente, senza fori nel vetro né guida a terra, e

completo di binario standard h=75 mm x L=70 mm e carrello con 8 ruote.

Folding door system with central fold with profiles in sizes requested

by the client, without holes in the glass and without botforn guide channel,
and including rail h=75 mm x L=70 mm and carriage with 8 wheels.
Faltschiebewandsysterm mit mitfiger Falfung, kundenspezifische Profile,
ohne Glasbohrungen und Bodenfihrung, kompleft mit Laufschiene h=75
mm x L=70 mm und Laufwagen mit 8 Rddern
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PA-460 Central folding # do-it-yourself

(Pag. 282)

Sistema modulare a soffietto con impacchettamento centrale completo di morsetti fermavetro
(mm 250), veletta continua (mm 1200) da tagliare secondo necessitd a cura del cliente,

binario standard h=75 mm x L=70 mm e carrello con 8 ruote. Vantaggi di una consegna

piu veloce e di un unico prodotto a magazzino per tufte le misure fino a 1200 mm.

Folding door system with central fold with glass fixing clamps (mm 250) and continuous covers (mm
1200) fo be cut on the basis of client’s requirements, and including standard rail standard

h=75 mm x L=70 mm and carriage with 8 wheels. The advantage of this product is quick delivery
and a unique product available in the warehouse for all sizes up to 1200 mm.
Faltschiebewandsystem mit mittiger Faltung, Glashalteklernmen(250 mm), kontinuierlicher
Verkleidung (1200 mm) kundenspezifisch abldngbar, Standardlaufschiene h=75 mm x L=70 mm
und Laufwagen mit 8 Rédern. Vorteile einer raschen Lieferung und eines einzigen lagermdBigen
Produktes mit Abmessungen bis 1200 mm.

PA-560 Central folding 4 do-it-yourself

(Pag. 286)

Sistema a soffietto con profili fermavetro continui a misura standard (mm 1200) da tagliare
secondo necessita a cura del cliente, completi di catenaccioli fermaanta a posizionamento
estemo regolabile, binario standard h=42 mm x L=45 mm e carrello con 4 ruote. Vantaggi di una
consegna piu veloce e di un unico prodotfo a magazzino per tutte le misure fino a 1200 mm.
Folding door system with central fold, with continuous glass fixing profiles of a standard size
(mm 1200) fo be cut on the basis of client’s requirements, comes equipped with an adjustable
door holding latch positioned externally, including standard rail h=42 mm x L=45 mm

and carriage with 4 wheels. The advantage of this product is quick delivery and a unique
product available in the warehouse for all sizes up to 1200 mm.

Faltschiebewandsystem mit zentraler Faltung mit durchgehenden Glasleistenprofilen

in StandardgréBe (1200 mm) abldngbar, komplett mit GuBeren einstellbaren Riegeln zur
Fligelfeststellung, Laufschiene h=42 mm x L=45 mm und Laufwagen mit 4 R&dern. Vorteile einer
raschen Lieferung und eines einzigen lagermdBigen Produktes mit Abmessungen bis 1200 mm.

L-2500 Central Folding

(pag. 290)

Sistema a soffietto con impacchettamento centrale, cemiere a vista e fori nel vetro,
completo di binario standard h=42 mm x L=45 mm e carrello con 4 r.

Centre folding system, visible hinges and holes in glass, including rail h=42 mm x L=45 mm
and carriage with 4 wheels.

Faltschiebewandsystem mit mitfiger Falfung, mit sichfbaren B&ndern und Glasbohrungen,
komplett mit Laufschiene h=42 mm x L=45 mm und Laufwagen mit 4 RGdern.
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PA-260 Central Folding

Sistema a soffietto con
impacchettamento centrale fornito
con profili a misura richiesta dal
cliente, senza fori nel vetro né guida a
terra, e completo di binario standard
h=75mm x L=70 mm e carrello con
8 ruote.

Folding door system with central fold
with profiles in sizes requested by the
client, without holes in the glass and
without botfom guide channel, and
including rail h=75 mm x L=70 mm
and carriage with 8 wheels.

Faltschiebewandsystem mit
mittiger Faltung, kundenspezifische
Profile, ohne Glasbohrungen

und Bodenfahrung, komplett mit
Laufschiene h=75 mm x L=70 mm
und Laufwagen

mit 8 RGdern.




m PA-260 SET 2 w PA-260 SET 6
M PA-260 SET 3 W PA-260 SET 7
m PA-260 SET 4
W PA-260 SET 5

Lp = LUCE PASSAGGIO TOTALE

m il
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] ULTIMA ANTA ANTA PRIMA ANTA
ANTA INTERMEDIA INTERMEDIA ||~ ALlBRO
A LIBRO A LIBRO A LIBRO
LAST MIDDLE MIDDLE FIRST FOLDING
N FOLDING FOLDING FOLDING PANEL
- e PANEL PANEL PANEL
g " g8 ® @ ©)
(e 10121273 )
28 =
| 2 T
n
:ﬁ = = —,'4 . N
3| z
& < LA LA LAT = 1/2LA+65
g B LETZTER MITTIGES MITTIGES ERSTES
= 5 (@} FLUGEL , FALTELEMENT |, FALTELEMENT | FALTELEMENT
| —
ju
e e e il
) &
’ B
:
7 i} i} lif
= 65 4
g
HV = H - 258 Calcolo vetro - Calculation glass - Glasberechnungen
HA = H -102 A= 4x(N+1)
X= (N-05xLA + 65
X= NxIA

A= IV =(X-65)/(N-05)
LAT = V1 = V4lA + 65

MAX

40 26 40 1000
- m
O e 4 8 90Kg
¥ 550
A4 10-12-12,7 MIN
Componenti pag. 280
Components from page 280
Einzelteile Seite 280
xla 172b
AN = Alluminio anodizzato At = Aie fofali Lp = Luce larghezza passaggio totale H=  Alfezza passaggio luce
Aluminium anodized Tofal clearances Clear opening width Clear opening height
Aluminium Silberfarbig Summe alle Abstdnde Glas/Wand Lichte Durchgangsbreite Lichte Durchgangshéne
N = Numero ante LA =LV Larghezza ante = Larghezza vetro HV = Altezza vetro
Numbers panels Panel width = Glass wiath Glass height
Anzahl der Elemente Flugelbreite = Glasbreite Glashéhe
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PA-260 Central Folding

Componenti
Components
Einzelteile

PA-100 PA-113 PA-201 PA-205 PA-206
70 ] 60
R L]
80
PA-220 PA-215 PA-211 PA-212 L-112-PA
Pozzetti non inclusi nel set

Floor sockets not included in set
Bodenbuchse nicht in set enthalfen

32

0

2

xla 333

280
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PA-460 Central Folding & do-it-yourself

Sistema modulare a soffietto con
impacchettamento centrale completo di
morsetti fermavetro (mm 250), veletta confinua
(mm 1200) da tagliare secondo necessita a
cura del cliente, binario standard h=75 mm x
L=70mm e carrello con 8 ruote. Vantaggi di
una consegna piu veloce e di un unico prodotto
a magazzino per tutte le misure fino a 1200 mm.

Folding door system with central fold with glass
fixing clamps (mm 250) and continuous covers
(mm 1200) fo be cut on the basis of client’s
requirements, and including standard rail
standard h=75 mm x L=70 mm and carriage
with 8 wheels. The advantage of this product is
quick delivery and a unique product available in
the warehouse for all sizes up o 1200 mm.

P e
L

Faltschiebewandsystem mit mitfiger Falfung,
Glashalteklemmen(250 mmy), kontinuierlicher
Verkleidung (1200 mm) kundenspezifisch
abléngbar, Standardlaufschiene h=75 mm x
L=70 mm und Laufwagen mit 8 Rédern. Vorteile
einer raschen Lieferung und eines einzigen
lagermdBigen Produktes mit Abmessungen bis
1200 mm.

=
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PA-260 SET 2
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PA-460 SET 5

ABBE®C

PA-260 SET 3

DOE)

PA-260 SET 4

BBBO©
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PA-260 SET 5
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FOLDING FOLDING FOLDING PANEL
" DOOR PANEL PANEL
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MITTIGE: MITTIGE, ERSTES
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FALTELEMENT
LA LA LAT = 1/2LA+65
4
il el Bl L

HV = H- 240
HA = H-100
w2
<<
@ e[f © 9
el elile] e . Calcolo vetro - Calculation glass - Glasberechnungen
MAX elelllee ° At= 4x(N+1)
1000 \J X=lp-At
- X= (N-05)xLA+65
ﬁ 5 A= V= (X-65)/(N05)
g 90 Kg ml - LAl = V] = YA + 65
; &)
650
10-12-12,7 MIN FTmmmmmmmmsmmmmsmmomsemoo e
40 40 —
S
5
26
Componenti pag. 284 5 5
Components from page 284 i ?g? i LA-(5x2)
Einzelteile Seite 284 ‘; i ! ALV
PA-425 PA-411 PA-425 PA-425
PA-205 —_— PA-411 PA-201
P ¢ paazt |
A-431 A-411 - PA-431 PA-420  pp 437 PA-420
s P B s i
PA-431 PA-431
PA-430
PA-404
PA-402 PA-430  PA-411
PA-420
it
PA- PA-426 @
xla 334e
AN = Alluminio anodizzato At = Aie fofali Lp = Luce larghezza passaggio totale H=  Alfezza passaggio luce
Aluminium anodized Tofal clearances Clear opening width Clear opening height
Aluminium Silberfarbig Summe alle Abstdnde Glas/Wand Lichte Durchgangsbreite Lichte Durchgangshéne
N=  Numero ante LA =1V Larghezza ante = Larghezza vetro HV = Altezza vefro
Numbers panels Panel width = Glass wiath Glass height
Anzahl der Elemente Flugelbreite = Glasbreite Glashéhe
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PA-460 Central Folding @do-it-yourself nzw 20/4

Componenti
Components
Einzelteile

PA-100 PA-113 PA-201 PA-205

70

N
PA-206 PA-420 PA-411 L-112-PA
Pozzetti non inclusi nel set
Floor sockets not included in set
Bodenbuchse nicht in set enthalten
Q 60 32
<
1L 3
L]
80 20
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PA-430 PA-402 PA-431

PA-408 PA-407 PA-404

I
°

Da tagliare cliente Da tagliare cliente
Adjust the length Adjust the length
Beliebig Kurzbar Beliebig Kdrzbar

PA-425
PA-426
14 _ 14 -
1 1
1350
R R
O O

xla 333 / xla 334b

285



PA-560 Central Folding & do-it-yourself

Sisterna a soffietto con profili fermavetro continui

a misura standard (mm 1200) da tagliare

secondo necessita a cura del cliente, completi di
catenaccioli fermaanta a posizionamento estemno
regolabile, binario h=42 mm x L=45 mm e carello
con 4 ruote. Vantaggi di una consegna pit veloce
e di un unico prodotto a magazzino per futte le
misure fino a 1200 mm.

Folding door system with central fold, with continuous
glass fixing profiles of a standard size (mm 1200) fo

be cut on the basis of client’s requirements, comes
equipped with an adjustable door holding latch
positioned externally, including rail h=42 mm x =45
mm and carriage with 4 wheels. The advantage of this
proauct is quick delivery and a unique product available
in the warehouse for all sizes yp 1o 1200 mm.

Falfschiebewandsystem mit zentraler Falfung

mit durchgehenden Glasleistenprofilen

in StandardgréBe (1200 mm) abléngbar,

komplett mit GuBeren einstellbaren Riegeln zur
Flugelfeststellung, Laufschiene h=42 mm x L=45
mm und Laufwagen mit 4 RGdern. Vorteile einer
raschen Lieferung und eines einzigen lagermagigen
Produktes mit Abmessungen bis 1200 mm.




PA-560 SET 1
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PA-560 SET 5
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PA-560 SET 2
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PA-560 SET 3
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X= Lp-At
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A= V=(X-65)/(N0S5)
LA = IV1 = VA + 65
MAX
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7 )
g 70Kg b
450 T 4 47
10-12-12,7 MIN he -
Componenti pag. 288
Components from page 288 LA-(4x2)
Einzelteile Seite 288
LA=LV
PA-530 PA-530 . PA-511
PA-503 PA-503 ]
PA-530
! PA-511 é N
% PA-520
L oo
PA-532 ﬂ E'ﬂﬂk
PA-532
PA-532
PA-511
PA-530 @ @
PA-502 PA-530 PA-530
/ PA-206 PA-530 — —
ﬁ — ﬁ — PA-520 PA-520
% e PA-520 PA-502 — PA-502 ——
2 oA e \ $i) Gy
- -502 - -
PA-532 PA-511 m PA-532 PA-532

AN = Alluminio anodizzato At
Aluminium anodized
Alumniniumn Siloerfarbig

PA-532

Avie totali

Total clearances

Summe alle Absténde Glas/Wand
Numero ante

Numbers panels

Anzahl der Elemente

©

Ultima anta a porta battente
Last folding swing door
Lefzter Flugel als Dreh-/Falffligel

(©

lp = Luce larghezza passaggio fotale H=
Clear opening width
Lichte Durchgangsbreite

LA =LV Larghezza ante = Larghezza vetro RV =

Panel width = Glass wiath
Flugelbreite = Glasbreite

Ultima anta a libro
Lost folding panel
Lefzter Fligel als Faltfligel

xla 342f

Altezza passaggio luce
Clear opening height
Lichte Durchgangshéne
Altezza vetro

Glass height

Glashéhe
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PA-560 Central Folding @do-it-yourself nzw 20/4

Componenti
Components
Einzelteile

L-150 PA-503 PA-206 PA-502 PA-504

standard A scatto optional 2014
Optional clicking latch 2014
Optional Riegel
mit Feder 2014

45
60

J

%i

PA-509 PA-510 PA-520 PA-511 L-512-PA
Pozzetti non inclusi nel set

Floor sockets not included in set
Bodenbuchse nicht in set
33 enthalfen

42

A\

32

76
27
34

20
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Da tagliare cliente Da tagliare cliente

Adijust the length Adijust the length
Beliebig Kurzbar Beliebig Kurzbar
PA-530 PA-532
33
N
© ™ 1200 R

27

1200

xla 341 / xla 342
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